


La creacion (Job 38:4-7)

¢,Donde estabas tu cuando yo fundaba la tierra? Hazmelo saber, si tienes
inteligencia




¢, Quién ordeno sus medidas, si lo sabes? ¢ O quién extendio sobre ella cordel?
¢, Sobre qué estan fundadas sus bases?




La creacion (Job 38:4-7)

¢, O quien puso su piedra angular, cuando alababan todas las estrellas del alba, y se
regocijaban todos los hijos de Dios?
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El mar (J@ 38:8-11)




Elimarg(dob, 3858-? 7)
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La manana (Job 38:12-15)

¢,Has mandado tu a la manana en tus dias? ¢ Has mostrado al alba su lugar, para
gue ocupe los fines de la tierra, y para que sean sacudidos de ella los impios?







El mundo submarino (Job 38:16-18)

¢, Has entrado tu hasta las fuentes del mar y has andado escudrifiando el abismo?
¢, Te han sido descubiertas las puertas de la muerte, y has visto las puertas de la
sombra de muerte?




El mundo submarino (Job 38:16-18)

¢, Has considerado tu hasta las anchuras de la tierra? Declara si sabes todo esto




La luz (Jobr38:192241)

¢, Por donde va el camino a la habitacion de la luz, y donde esta el lugar de las
tinieblas, para que las lleves a sus limites, y entiendas las sendas de su casa?
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¢, Has entrado tu en los tesoros de la nieve?




El granizo (Job 38:22-23)

¢,Has visto los tesoros del granizo que tengo reservados para el tiempo de
angustia, para el dia de la guerra y de la batalla?




El viento (Job.38°2%)

¢, Por qué camino se reparte la luz, y se esparce el viento solano sobre la tierra?




La tormenta (Job 38:25-27)

¢, Quién repartiéo conducto al turbion, y camino a los relampagos y truenos?

www.hebus.com



PGRtornmentaY(dobR38:29:24))

Haciendo llover sobre la tierra deshabitada, sobre el desierto donde no hay hombre
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Para saciar la tierra desierta e inculta, y para hacer brotar la tierna hierba
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De qué vientre salid el hielo? Y la escarcha del cielo, ¢ quién la engendro’> Las ‘.;;
aguas se endurecen a manera de piedra, y se congela la faz del abismo
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- Las constelaciones (J05,38231-33) |

- T

¢, Podras tu atar los lazos de la Pléyades?

-




'Las.constelaciones (Job 38:31-33) -
. . &

¢, Desataras las ligaduras de Orion?



Las constelaciones (Job 38:31-33)

¢, Sacaras tu a su tiempo las constelaciones de los cielos?



Laﬁs'conste[aciohes(Jab 38:31-33) .

¢, Guiaras a la Osa Mayor con sus hijos?
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¢, Supiste tu las ordenanzas de los cielos? ¢ Dispondras tu de su potestad en la
tierra?
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¢, Quién prepara al cuervo su alimento, cuando sus polluelos claman a Dios, y
andan errantes por falta de comida?




Las montesesyIobrsIal)

B



| ¢ Miraste tu las ciervas

| cuando estan pariendo?

¢, Contaste tu los meses de

| Su prefiez, y sabes el tiempo

- | cuando han de parir? Se

encorvan, hacen salir a sus
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- | hijos, pasan sus dolores
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Lasicienvasi(Jobl39: ﬂ}

Sus hijos se fortalecen, crecen con el pasto; salen, y no vuelven a ellas
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I ¢,Quién echo libre al asno
montes, y quién solto sus
ataduras? Al cual yo puse
casa en la soledad, y sus
moradas en lugares

| estériles. Se burla de la
| multitud de la ciudad; no
| oye las voces del arriero.

“N Lo oculto de los montes es




\Elbufalo (Job' 39:9-12) s

¢, Querra el bafalo servirte a ti 0 quedar en tu pesebre? ¢ Ataras ta al bufalo con
coyunda para el surco? ¢ Labrara los valles en pos de ti?




(] Bl (Job S989-13)

¢, Confiaras tu en el por se grande su fuerza, y le fiaras tu labor? ¢ Fiaras de él
para gue recoja tu semilla y la junte en tu era?




Elpavorreall(¥oby39:153)

.,

TR ¢ Diste tu hermosas alas al pavo real?



Elfavesitruzg(Job ﬂ@’aﬂ)

: N . ,
4 j . | ¢ Diste tu alas y plumas al avestruz? El cual
| desampara en la tierra sus huevos, y sobre el
!&"7% -‘ “"((, polvo los caliente, y olvida que el pie Ios puede
14




El] (Job¥39::135138):

Se endurece para con sus hijos, como si no fueses suyos, no temiendo
gue su trabajo haya sido en vano; porque le privo Dios de sabiduria, y
no le dio inteligencia. Luego que se levanta en alto, se burla del caballo

y de su jinete
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(3] ezlballo (Jab Sk71%52)

pLe " §




Elicaballoy(Jobr39:19-25)

¢ Le intimidaras tu como a
langosta? El resoplido de su nariz
es formidable. Escarba la tierra,
se alegra en su fuerza, sale al
encuentro de las armas




Elicaballo}(Ioby39:H9-25))

Hace burla del espanto, y no teme, ni vuelve el rostro delante de la espada. Contra
él suenan la aljaba, el hierro de lanza y de la jabalina; y él con impetu y furor
escarba la tierra, sin importarle el sonido de la trompeta




(3] grrikim (e SAE)

¢, Vuela el gavilan por tu sabiduria, y
extiende hacia el sur sus alas?




El aguilal (Job 39:27:30)

¢, Se remonta el aguila por tu mandamiento, y pone en alto su nido?




El aguila (Job 39:27-30)

Ella habita y mora en la pefia, en la cumbre del pefiasco y de la roca

g

NATIONAL Find more wallpapers at www.nationalgeographic.com Photograph by Tim Laman

GE%RAPH‘C © 2006 National Geographic Society. All rights reserved.



El aguila (Job 39:27-30)

Desde alli acecha la presa; sus 0jos observan de muy lejos




El. aguila (Job 39:27-30)

Sus polluelos chupan la
sangre; y donde hubiere

cadaveres, alli esta ella







El behemot (Job 40:15-24)

Su cola mueve como un cedro, y los nervios de sus muslos estan entretejidos.
Sus huesos son fuertes como bronce, y sus miembros como barras de hierro
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El behemot (Job 40:15-24)

Se echara debajo de las sombras, en lo oculto de las cafas y de los lugares
himedos. Los arboles sombrios lo cubren con su sombra; los sauces del arroyo
lo rodean.
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Elfleviatani(Job 41:1-34) {

¢, Sacaras tu al Leviatan con anzuelo, o con cuerda que le eches en su lengua?
¢, Pondras tu soga en sus narices, y horadaras con garfio su quijada?
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Ellleviatan(Job 41:1-34)




Elfleviatany(Job 41:1-34)




\Ellleviatan (Job 41:1-34)
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¢, Quién descubrira la delantera de su vestidura? ¢ Quién se acercara a él con su
freno doble? ¢ Quien abrira las puertas de su rostro? Las hileras de sus dientes
espantan




Elfleviatany(Job 41:1-34)

Find more wallpapers at www.nationalgeographic.com Photograph by Gianfranco Lanzetti

GEmRAPHIc © 2006 National Geographic Society. All rights reserved.




Elfleviatany(Job 471:1-34) ¥ 34

-

Con sus estornudos enciende lumbre y sus ojos son como los parpados del alba.
De su boca salen hachones de fuego; centellas de fuego proceden. De sus narices
sale humo, como de una olla o caldero que hierve
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Ellleviatan (Job 41:1-34)

Cuando alguno lo alcanzare, ni espada, ni lanza, ni dardo, ni coselete durara.
Estima como paja el hierro, y el bronce como lefio podrido. Saeta no le hace
huir; las piedras de honda le son como paja

-




Elileviatan)(Job 41:1-34)

Hace hervir como una olla el mar profundo, y lo vuelve como una olla de
unguento. En pos de si resplandece la senda, que parece gue el abismo es cano.
- No hay sobre la tierra quien se le parezca; animal hecho exento de temor
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